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DEDECRIER
CE QUON NERTEND POINT,
oOU |
LE MEDECIN MUSICIEN.

Et Mr Andry 2 Dolfenr Regent de a 1! mee

‘ :14 Faculi¢ de Médecinede Paris s ZZ;Er:fe: .

= Conferller Lellenr & Profeffenr-du 17004
Roy, Aprovateur & Journalite pour les e
Livres de Medecine, qui a trouve cet
Areld, & qui lexerce & le fair valoir
bien plus que toutes {es autres qualitez.
Je n’entreprendrai pas, Monfienr, de
vous raporter {es divers chef-d'acuvres,
je 0’y ai pas éte attentif , mais avant qu’il -
m’efit apris 3 moi- méme quel homme il
eft , on m’avoit conté un trait de lui, qui
le peiut. 11 faifoit les extraits des Livres ,,
de Medecine de M: Lemeri. Celui-ci ne o'Hef-

pPar
ment pour les compoler, Anift.
b Ey X l p . “ Kher {4
b Lt ton’onrs le Potrer parie envie ap , , .o,
a Potier, ~ | | Traduc,
' . . de .Cd -
Mr . Andry mettoit (i bien en ceuvre f‘.,,m(

A



& .
tous les (ecrets du bel art qu’il a trouvé,
w’on lui défendic d’éere le Journalifte de
q ) , Y, :
M: Lemeri. Ilneleleft point tenu pour
dit, & a continu¢ par bonne amiti€ A faire
des extraits de chaque Livre de fon con-
frere 5 mais comme-il n’eft plusle maitre
d’en orner le Journgl de Paris, il les en-
voye en Hollande '& prend foin qu’ils ¢
aRépon- foient imprimez. Voild; Monfieur, un
Creique trés obligeant critique. 1 eft comptable
infée de tous {es momens envers mille mori-
cm;our- ] 34y . . ’
val des Dons quw’il re(lulciteroit ; cependant qu’en
Sga- le laille faire, il fera encore, genereule-
du Lun. ment & fans gages , le plaifant de tous
oty les Journaux de 'Europe. Je vis ce Ca- |
3705 réme un 4 écrit contre lui, ( car bien des
Par M. oens ont le mallicur de Jui deplaire )
ges Avo- dans lequel on pretend de méme qu'il eft
car at , . ' _
Confiil le premiel homme du monde_ pour prex-.
dre I'objection pour la {olution. L’écrit
- prouve net cette petite méprife, mais il
b_Pars- {embleroit prouver une chofe hors de
Tralions Vrai-femblance. Mr Andry ne connoi-
& des troit pas bien un vilain mal que fes Fra-
Frdn'-' ' . 7 . » Y
cois, en ters fe font un jeude guérir. Cleft 1d ce
ce gm que je ne croirai point d’un Do&teur en
y.garde M edecine i ambpl & I’ &
1ame. Medecine (i amplement titré, & que I'é-
_fique & rude des beaux arts n’a pas fort détourné
o %1€ de celle de (a profeffion.”
ra. - decellede (aprofeflion. - aguanet™
Pour venir a moi, M "’AbbéR “ayant

compofé une Défenfe dub Paralelle, oifil.



refatoit & critiquoit ma # Comparaifin
apella Mrle Medecin pour arbitrede no-
tre different. Mrle Médecin it unéex:
trait de la Défenfe o1 il le Joita & me
blama fort, & lor{que ma {econde & ma
troifiéme parties ont paru, it-en a encore

a C'ah'l-
paraifon
de la
Mufique
Italien-
ne ¢ de
la Mu-
fique

Franea

donné de {a main un ¢ extrait, qui n’a ja- foe

mais eu d’exemple , & qui en fervira
éternellement de I'étendut de {a probité
& de fon génie. |

Si ces nouveaux traits de Mr Andry
ne m'avoient pas perce julqu’an fond du
cceur, il auroit droit d’en ufer comme
'Fimbria vouloit faire a ’'egard de Scevo-
la, de m’accufer en jultice 4 de n’avosr
gw'a dems regu_ fés conps. 'y paroitrai
donc fenfible, jaurai e lz bienfcéance de
cét air doglonwrenx s que nous devons 2
la colere de nos Maitres. 1l nioit fort
d’avoir fait fon premier exerait, & le re-
jettoit fur Mr Pouchard, croyant pou-
voir (e fervir 2 fon gré¢ du nom d’un de fes
morts : il s’eft vanté noblement de cét ou-
vrage-ci, parce que tous Mrs fes confre-
res font en état de parler, s'il le lear at-
tribuoit. -
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Javoué que dans ma Réponfe 3 la if;;‘?‘ff’”,
2 o ‘ .y . ' BRL /s 1A
Défenfe du Paralelle s j’avoisun peuman- Jurer,,.
gaties '
deinde quid de eo fecins difEuyns efles , vafpendit o objectericn illi
Yuod parcius corpore selum recepiflesr. Valo Max, liv. 9.c.11,
¢ S, Evremont leitre aa €. d’Olonne,
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que de relped i ladignité du Journalilte.
Je n’avois pas trouve fon ftile au deflusde
la critique, & j'avois 1i de {a complai-
fance pour Mr1'Abbé R. aprés lequel il
apelle aveuglement un M angars inconnu
un des plus grands Muficiens F rangois di
fiecle paffe. Ecart qui-peut diminuer le
poids de fes éloges & de fes cenfures, car
fi javois apelle quelque Charlatan con-
nu une fois par une cure extraordinaire ;.

wndesplus grands Medecins de fon fiécle »-
Mr Andry me pafleromt:il le moindre

gotit en Medecine & en Medecins? 1 a
donc eu perfonnellement a vanger {on au-

“torite meprifée, & il n’avoit pas befoin
d’¢rre tant follicité contre moi, L’indif- -
cretion que jeus de rire de {on extrait,
comme de 'ouvrage d’un Auteur ordi-
naire , & {on attachement pour Mrs Per-

* raut & R. juftifient {ans doute fon fe-
cond emportement. Veut-on qu’un Jout-
nalifte {oit infenfible , & ne donne rien &
une colere recente &-legitime, & 4 unc

liailon ancienne & flateufe 2@ -

Aufli eft-il aife de voir par le débue
de fon extrait, que le perfonnage public
de Pere Commun des Autenrs s n'a {¢lv
Pengager d fauver ici aucune aparence.
La querelle qu’il me va d’abord cher-
cher fur cette feconde Edition , & tous
ces raifonnemens d'impriméur décou-



wrent foname 4 nud. Il et le premicey
Journalifte qui (e foit jamais paré de cette
érndition de boutique, & il avoit affures
ment fait une confultation de Corie&eurs
“d’imprimerie : il devoit raporter leurs at-
te(tations. Je neluirépondrai-pas1a-def-
fus, errata a enim five potins portenta 1y- M Me-
pographica » quando mea von funt , non eft FE0 >
ménm exchfare. Celtau Libraire quica im- Préface
prime & {i mal imprime la Comparaifon, %c-logf“’
2 alfembler aufli fes: Correcteurs pour lg Lacs.
fatisfaire. ' |
Du refte, je fuis i plaindre de n'avoir
pas devine que le difciple de Galien déci-
deroit dans le Journal de Parisdes vraies
beautez de la Mufique : jaurois coulé
parmi mes derails d’airs & de imphonies
quelques lotianges dela (eignée&. de'O-
pium , par ol jaurois- partagé la prote-
&iond’un Journal qui entraine les {uffra-
ges du-public. Voild un tribunal ol les
emplois {font bien confondus. o
Eun ce Senat ot chacun {cait tout faire,
LeMedecin jage un Muficien
Et f{ur ce pie, le Pogte y peut bien:
Etic juge par un Apoticaire.
~ En cas que Mr Andry falle jamais une
comparaifondela caffe & de larhubarbe,
& un traité du bon gout en pillules , il
peut: prendre garde a lui, jentrepren-
diai.d’ayvoir, ma.revanche, Mais en at-
s Adj
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tendant , je vais, Monfieur, r'affurer
I'eftime que vos amis ont pa avoir pour

mes deux dernieres parties: moins mot'-
tifié de la néce(ité du combat, que de la
hontedes deux enuemits.

On demeurera d’accord que Mrle Me-
decin en a ufé avec uneforte de jugement
dans ce libelle-ci : de peur de faire encore
quelque gu: pro guo en Mulique, il n'en
a pomt par lé da tout. Dans I’extrait de
trois paltles d’un traite de Mufique, il 2
trouve le fecret de ne pas dire un feul
mot, ni dadellein, ni des (yt€mes, ni
des’ pl euves, ni des ob;e&*ons ni enfin
du fond de la matiere. Et qu’ 1mp01 te au
pubhc quon lui aprenne ce que pretend.,
ce qu’établit un Livre nouveaun?Tous les

* Journaliftes qui jufqu’i¢i ont fait de cela
le capital de leurs extraits, n'ont point
entendu le fin & le joli de leur métier Je
croi gagner A ce tour inotii de 'extraitde
Mr le Medecin, perfuadé que je fnis
qu on repiendl 01t plufeul s de mes opl-
nions : mais s'1l n’a rien vl de mawvais
dans mon L1v1e pour les chofes ; aufli

'y a-til vt quoique ce foit de louable

- pour la maniere de les dire , pas un vers,
ni un fait agréable, pas une :eﬂexxon fi
une expre{ﬁon heureufe. Je ne fcal 1
j'ai bien ortagraphié le'moindre mot, ou

, raporte la moindre datte, & i je nude-.
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‘yrois poiint recommencer pat aprendre,
comme le Bourgeois Gentilhomme, l'or-
tographe & I'almanac. Ce plein mépris -
de Mr. Andry eft plus fort & plus inoiii
encore : il a rendu mon Livre mémora-
ble en tichant de faire le contraire, car
ce fera le premier livre dumonde ouil ne
{¢ trouve rien de bon. Et j'ai bien meil-
Jeure opinionde lui s s’il a faicdes Livres,
meéme de Grammaire oude Mufique, je
{otitiens , fans les conneitre, qu’il y a
plufieurs bonnes chofes. : |
Mais parlons avec une franchile pro-
vinciale. Il e(t {enfible que fon but.dans
ce libelle, eft d’éloigner ablolyment la
curiofité publique. Ces deux dernieres
parties I'inquittent -pour lui & pour fes
amis, quelque curienx difhcile 2 préve-
nir feroit d’humenr 1 vouloir les voir &
les eplucher : crainte qui anime d’un bout
A Tautre les railleries redoublées de Mr
Andry. Pourquot fon extrait , long-tems
travaille , n'a-t-il {g& venir qu'un mois
.trop tard ? mes devx nouvelles parties:
¢etoient déja dans les mains d’'un nombre ‘:7 03;‘.“8';
~de gens qui les avoient vii avantageun- Juile
| fement annoncées # toutes trois dans les 17°%,
~ Mémoires de Trevoux , & la premiere Lundi
~comblée de loiianges dans leJournal de ,';;,i”_ut
Paris, & dans les mémoiresde Trevoux,.¢ :cmgz-

& dans 1 hiftoire des Ouyrages .-_d_es SGa- o4
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8 Actkevansdde Mr Banage.(‘Ces juges-la ne pré.
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~voyolent pas quc je déplairois 3 Mr An-

dry. ) Peut-étre méme que {on iare Ex-
trait de loin de glacer la curiofité de tous
fes lecteurs, a piqué-celle de plufieurs.
On eft d’abord frapé d°une aigrenr, d’un
debordement de bile extraordinaire : on
penfe enfluite que quand il feroit poflible
qu’ily eficun Livretiflude tant d’imperti-
nences {ans aucun mélange de bien, un

Journalifte desintere(lé anroit épargné- Y

I’ Auteur une partie de la Rente 3 & de la
on veut juger lequel de I’Attenr ou dn

Journalifte , eftle contraire d’un honnére

homme. Mt Andry n’a point préva cex

. o p . R > .
mnconvenientine s 1magmant [:as quc pev-

fonne- en France regardic les deux der-

‘nieres parties d’un Livre qu’il defendroit

tacitement; il a crg pouvoir donnet tout
A fa haine & d la (Greté dupartis
Son ami qui s’aide fore-de finefledans

fa défenfe, y avoit juftifié 'excélence de

Ja Mufique Italienne en m'accufant d'#-
ne fante contre I amony qu’on deit avoir
ponr fon propre Roy. Tant pis pour le
Rooy, avois-je ofe dire, le Roy norre ma-
tre , comme il le répéroit trés-bien en dix
endroits , & duquel je {uis»¢ firjer 5-& le
zéle Mr Andry avoit fortifié fon premier

-extrait de cette accufation d’'Etat, qu’on

Jobligea d’en dter. Je ne erlis pas né-
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ceflaire d’éclaircir A fond I'éloquente fiv-
‘percherie # de Mr I'Abbe dans I'elperan-
ce que l'affaire n'iroit pas jufqu'aux Mi-
miftres : en effer ils ne m'en ont rieh dits
Et je ne pouilui pas non plus les deux
harangueurs de I'lIralic fur plufieurs aus
tres chicanes aufll décidives pour la mas
tiere, & que ]e {entirois, que je hai-
rois aflez de moi-méme dans une que-
relle d’autrui. Mon pen de vivacite a
acheve d’enhardir ict celle du bon Jour~
nalitte.  IVubil eft antspho; '

a Voici mon paffage entier , reméde fouverain contre Jeurs
mpoftures. Fe cros que le Roi n'a plas aujourd’hui de Ca-
ras , pardenne -mui , dit le Chevalier , du moins pla~
beurs noms en 1 ¢ en O que je woiv-dans la lifie des Mufsa
tiens de [a Chayelle , me fonr croire qu'il pouroir bien y
voir la-quelque animal imbarbe Mais enfin tant piv pour
e Roi', felon M. ' Abbé, s'iL n’y en avoit point, Ce [ong
es Diewx de la Mufique , & les Heros du Paralelle. Dialy
2, ps 108, : -

1l me fouvient d'une aurre fupercherie imporratice de

I'Abbé. La premicre fois qu'on entend E:: ouirages
es compofiteurs lraliens , me fait - il dire, défenfs -
e 39. ils enchantent. ; laﬁ!co'ude y tls fe fons fouﬁ‘rir s
oifieme 5 ils choquent » la quatriéme , sls yévolrenr. Ex
uis il s'écrie Qu'il n’y a'point de Trangois & qui précifémens
rout le contrasre ne foit arrivé en Italie. Mais ce n'eft 1d
1 mon paflage , ni ma penfée. Je prétends feulement que les
eautez hardies 8¢ contre les régles , ne plarfent plus aux gens
¢ bon golir,dés qu'e'les deviennent trop frequentes dans une
12ce, & je ne-patle point du tout de I'eff=t que font les piéces
taliennes en gros.  Ces forres de beanrez , dis-je, 1 Diale
+ 374 Ne veulent pas érre prodiguées "La nremiere fois
w'on les entend dans les oworages des Compofitenrs liaa -
bens: elles enchantent 8tc..elles, & non pas, «s Ou elt-
u réduit quand on en vient 4 ces finefles , qu'un Le&enr
tm“f apergoit du premier coup d’cell, en confrontant les-
cux ecrits ¢ c'eft une. trifte reflource, que celle des faufles:

itations : Uavantage en eft incertain & court, la honte ¢ uelf®
& durable,. » : )

.
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Quin male narrando poffit dépravarier,
Iw 1d guod bons eft excerpis s dicis quod
mals eft. | |

s leren. Non-feulement il a tf le bien & re-
A& 4.marqué le mal, quieft- ce qui n’en {gau-
¢4 roit pas faire autaut? il a emploié des|}
adretles qui luifont papticalieres , & qui

fans difhiculcé feront todjours victorieu

{es, tant qu’on ne les combatra point. .,

3 pour. JEUNE Auteur qui voyez, que mon (tile
ceau.  [ent #n pen b le lavement > vous hazardez
godc:” quelquefois des expreflions que vous
adoucilfez par des correifs : j'oteral

vos corre&tifs & vos adoucillfemens. Vous
penfez, vous parlez quelquefois jufte, &

vous m’en craignez moins. Oh, jeé vous

ferai penler & parler aufli mal qu'il me
‘plaira... Mrle Medecin Muficien [e I'e}
ainfi propofé, & ce quieft terrible pour
moi, avec vingt ou trente de mes phra-

fes defigurées , tronquées, eftropices,

il n’a point manqué de le faire. Cepen-
dantlzdéeail de rufes ot il defcend aiant
quelque chofe de fatiguant & de bas;
?1- yavois eu lhonneur d’étre un des
fraters de fon confeil , je lui aurois con-
felllé de ne mettre que ce peu de
mots apres le titre de la Comparaifon.
Ne lifex, point s Meffienrs , nelifex point
ce long traié de Mufique. Te f[uis pro=
feffear royal en Medecine & Dollear. de

/
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Facvli€ de Paris, & je vons affure qu’ il
ﬁv vaut rien. De plus on m'y manque de ref-
Veit, amor & aMrs Perrant & R. que je
rorege > & 4 quand il feroit bon, il fau- 2 Pour-
roit qu’il' devint mauvais posr 'indifire- goac.
jon des véritex, gu'on noms y dir. Mais My A% &
ndry a mieux aimé faire briller la finefle
e (es talens ordinaires. |
La feule chofe digne d’attention qu’il
'a reprochée, c’eft que j'ai parle trop
ibrement de ce Mr Perraut fon maitre

de Mr de Fontenclle. Il vange de
ouvean le fameux pere des Moder-

CS.

b A gno, cen fonte perenns b, Sk,
oftrorum infullis ora rigantur aquis. dc?“'
Je dois répondre & ce reproche,
u'on m’a fait de deux ou trois autres
ndroits. Par guel privilége le nom de

r Perraut eft-il facré 2 jole me plain-
re 3 mon tour, qu'il ne foit pas per-

is de railler le petit Maitre 3 ‘Cheveux:
ris, qui a impunement fifflé Homere,

irgile ;, Demofthene & Ciceron. ..
e font des Morts de trente fiécles..
tels Morts, & combien leur nom &.
ur gloirve {ont-ils chers 4 mille honnéres
ens vivans... Mr Perraut étoit del’A-
ademie Frangoife. Les Callzgne , .
otin, le Clerc, Boyer , noms confa-
rez 4 la raillerie, beaucoup moins jufte-
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“ment je penle, en éeoient aufli. Mais
{i c’eft un crime d’outrager un auteur
e (et mort depuis peu & qui a laifle des con-
;}c,ﬂxf freres & des amis 3 Mr Perrauc2 a tras.

qui e 1€ le Pere le BofJu Auntenr moderne €&

:]‘;fg": Auntenr moderne excélent . .. d homme 4

on. 3. chimeres €& a vifions crenfes » fans (¢ donney
gl X lﬂ,peme de re:fmer ancune de tontes les (ha-

P52 . : :
b Cha- fes folides gueced Pere a écrites s 8 il faut

Té‘;'fﬁe,, ne pas connoitre les Paralelles de M:

Auewr Perraut pour ignorer qu'il y a infuleé fe-

+¢ du lon fonpetit pouvorr, vingt Auteursalors

i’;z‘q’;‘: p‘lein'§ de vie, & dont le moindre valoit

“mieux que lui. Un Journal celébre n’a

point hontede prendre fa gloire & caur!

Mais je ne: veux fur celad’autre vengean-

ce de Mr Andry & de fes {emblal.:s,

que de les voir abandonnez 2 leur godit.

e Tmi, Hoftss [i quss erst nobts | amet 1lle Pe-
de prop. raitum, ) -

A force de travers & de-traits rift-
bles, il changent lindignation en sitié
dans le ceeur de ceux qu’ils veulentle plus
choquer . & on leur pardonne meme i

i Mo 1a find dabufer du mépris qu’on a poyr

deM le e, Pour me confoler de cet extrait ci, je

Comie . \ .

de Bar- ne le demandois pas tout-a-fair aufli hon-

bangon teux a fon autear quil Velt & le devien-
dra, & les acclamacions des partifans de

Mr R. &de la Mufique Italienne m’ont
fait plaifir. S
*De
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# De I'Italic & de fon Orateur e O
. . baviun,
-Qui peat aimer la burle{lque Hauteur, ae.
Le faux brillant, la fade gentillefle :
O grand Andry , le plaifant du Jour-
nal , |
~ Pourra fouffrir ton air original,
Ta bonnefoi, ton {gavoir, ton adrefle:
- Au regard de Mr de Fontenelle,ila
répandu 4 fon gvé {ur Virgile des plai-
{anteries affaifonnées de tout le fel mo-
derne , b il nomme a chague page Theo- b 1dy1.
crite un Antenr 1vés rufbigue & trés grof- & Th
fiers & 1l compare fés Idylles a desldylles Grec en
de portenrs d’ean , {ans que ces Cenfeurs ;f";‘f:
publics y trouvent & redire : le {gavant
Mr de Longe-pierre I'apelle librement 13
dellus un © critigne d'une nonwvelle efpece 5 ¢ 1id,
& ajolite en termes formels gu’on anrort
manvaife opinion de fon lotfirs s'il s’ amu-
foit a répondre a des chofés fi pitoyables,
& qu'sl fuffir de live pour en fintir le vi-
dicule. M’eft-ildeffendu 3 moi de n’efti-
mel pas a cét égard le golit de Mr de
Fontenelle , dans le tems encore qu’il
paroit d’ailleurs que je fouhaiterois fort
de pouvoir le lotier en tout 2 il eft de-
venu un Auteur audellus de notre criti-
que en bien moins de tems que Théo-
crite & Virgile ne font devenus des Pok-
tes au deflus de la fienne. Mais quel
que pat éwre le fort de ma fincerité»
' B
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J aurois dela peine A la quitter. Je pous
rai me tromper, jen fuis plus capa-
ble que perfonne : je'me tromperai en
honnéte homme , non-feulement fans
fourberie , fans falfifications palpables,
mais {ans ombre de chicane, fansaucun
motif d'interét ni d’animofité, portant
la naiveté jufqu'd avoiier fans détour,
comme fe 'ai deja faic , mies fautes le-
geres ou groflieres, dés que je les fen-
tiral, & je diraiici nuément de Mr An-
dry lui-méme, qu'ayant un file fin &
agréable , quoique peu corret ,” ceft
dommage qu’il ne fgache rien g8 qu'il
aitun défaut de droiture, qui outre l'infa-
mie de ce vicé, cache {a jultelle d’efprit
silena. | : .

Mais, Monfieur, quel ton prens-je?
il en turlupinera encore. Si je voulois
donc chanter {es lofianges d’un autre
air {ur fon libelle du'v2. Aviil, je les
partagerois en quatre points : fa bonne
foi , {a bonté, fon eradition , fa jolie
maniére de railler. Et m’adreffant  lui-
méme , Secigneur Journalifte, luidirois-
je, qu’on a en vous un maitre propre
‘4 affermir dans Vamour de P'étude les
gens de lettres déja connus, & encou-
rager cenx qai commencent & 4 exciter
les talens de fous ! Que votre regne vient
& propos en une faifon ou le bon goGt
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ar f'dn.pcnclra'nt , desmande en effet qu,"on'

s'¢force deretarder ladécadence prochai-

ne des beaux arts ! Votre reputation de

bonne foieft érendu€ & croitra toiijours's

elle croitra de cette {eule affaire-ci.. Pour-

fuivez, Seigneur, en dépit de vos enne-

mis, votre glorieafe carriere. Si commeé le

bonnet de Médeein vous a donné droit 4 #Malads

de percer , de tailler 5 de conper & de tuer mas:

impunément par tounte la terre , le brevet

de Journalifte vousle donne de fuprimer,

de tronquer &-de falfifier avec liberté

& avec honneur, quia jamais joint deux

qualitez fi privilégiées ? Ce ferade vous

qu’'on pourra dire d la lettre, que vous

portex, dans wos mains un glasve a denx

tranchants > glaive {ous qui doivent éga-

Jement trembler lés Rois & les Philofo-

phes, & les tétes couvertes des lauriers de

Mars ou d’Apollon. |

Les b Heros dela Thrace & cenx ds dosi- j 15
ble M ont. : " . Fomaine

Pueme

Veritablement vos gens de lettres , ququin.
mation plus mutine que vos malades , aun®
vous chicaneront ce dernier.droit, & .

il fembleroit aufli que votre .pouvoir
| devroit avoir certaines bornes : que coms
me il ne vous eft permis de tuer qu’a-
vec les remédes de la Faculté, il ne vous
le feroit de turlupiner que fur des paf-
fages extraits légitimement des Auteurs
: T By -
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que vous accablez. N'importe. Mais

Seigneur , me pardonneriez-vous une
penfée qui m'et vennd tout 3 coup?
Dans les heareufes difpofitions que vous
avez d rendre fervice & ceux qui vous
~en prient de bonne grace, que ne choi-
filliez-vous une profeflion ol les bons.
coups fullent plus utiles que dans celle
de Journalifie, car je doute qu'ils vous

raportent beascoup en celleld > que ne
vous faifiez vous Notaire? vous ‘auriez
couru plus de danger du coré dela Ju-
ftice, mais en récompenfe, quelque mal-
heureux que foient lestems, vous anriez:

fait une bonne maifon en peu d’années.
- A la bonne foi de Mr Andry, tient {a
bonte. Celle-ci agit & s'égaye ou Tau-
tre ne [gauroit trouver a travailler.
Quant a fon érudition fes envieux la lui
conteftent mal a propos. Le prennentils:
pour quelque Anglois ou quelque Alle-
mand, d’attendre qu'ilaille charger fes
extraits d’un vain ¢talage de lectare 2 il
ne cite ni ancien ni moderne, il n’apuie.
fes fentimens d’autoritez ni de railons,
il n’aprend jamais rien d fes le&eurs.
Et qu'elt-ce que les anciens ¥ ils n’a-
voient ni [éné ni fucre. En fait de moder-
ne, en faut-il d’autres.que lui-méme, &
n'eft-ce pas un ufage & un accord en-
tre tous les Perrauts & les R. que cha~
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eun fe croye d’un poids 3 fe pafler de
I'autorité d’autrui, & diflimule ainfi {on:
érudition, pour donner davantage le(-
prit & a la gentillefle > Mt Andry [cait
quon a pli reprocher autrefois & Mr
Baile que les Livres dont il parloit e
pel;doicn't , pour ain{r dire, fousla quan-
tité de jolies chofes tirées de fon fond ,
qu’il y meloit : 'excelent Journalifte évi-
tera {oigneufement ce défaut toute {a
vie. Concevez, Meflieurs, le mérite fin-
gulier de {es extraits , & én cas que vous
puiffiez imiter quelqu'un de fes exem-
ples, luidérober quelqu'une de fes manie-
res, comtez, qu'il vous aura apris plis
que perfonne. Refte fes railleries. On
dit qu’aiant prelque totjours deflein
de faire rire au depens des Livres nou- -
veauwx , tout fon talent ne va qu’'a raf-
fembler & a licr avec un grand art de
bouffonnerie divers paflages {éparés; &
2 les prefenter en turlupin fort expert
fous un jour ridicule, quicelfe désqu’on
les remet en leur place. H¢ bien, quel
gre ne lui doivent point {¢avoir les lec-
teurs du Journal, de les réjoiiir de cette
facon, contre la colitume & les régles
des Journaux, & contre la gravité d’un
‘métier particulier qui ne méne pas trop
3 l"cnjq,ifi;’ém'kéﬁifitﬁ;,.;’ veft-il pas jufte d’a-
gréer P'a“l rgcgum\fance , que chargé
.. MR A | ‘ B iij

\ . ) ‘&--‘f.-_ "
T, re
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‘de malades & d’affaires, il aime a-pafer’
d’agrémens qui lui cotitent peu, & que
{es plaifanteries n'aient pas une folidite
{i profonde ? elles n”’empechent pas que
les Livres nouveaux dont il {e joiie, ne -
demeurent bien écrits. A la bonneheu-
re. Pourvit que fes lecteurs afent ri,
il eft hors d’'interér, & il confent meéme
quedans le moment qu’ils rient, ils entre-
voient la vérité autravers de fes turlupi-
nades. Mr Andry peut ficher quelqu’un!
Pour moi qu’il a accommodé de fon
micux , je n’ai point trouvé mauvais qu'il
fic fon role. Son attention A foiiiller par:
toudt mon Livre pour relever a tort des.
minuties , m’a feulement fait fouvenir de
ce vieux: Gentilbomme * qui ne voiant plus
goute & voulant faire croire qu'il voioit
bien clair, faifoit femblant de prendre une
paille fur ’'habit de ceux qui I'entrete-
noient. Mais loin que le talent de railler,,
de-Mr Andry m’aic chagrine, je vousal-
fore, Mellieurs, qu’il m’a paru compara«
ble a celuide Mr’Abbé R..

Yoild ce que jaurois a dire 2 la gloire
de Mrle Médecin Muficien , fans que
le reflentiment y ait plus de part quela.
crainte oun la flaterie. Ce que je croi
fort vrai, c’et que Mrs fes confreres
ne font pas de moitié¢ de fes gentillel-
" fes, il les trompe les premiers. On
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voudra. peut-étre obferver quaprés
I'efcapade de fon premier extraiv. dont
jedemandai juftice publiquement, il étoit
fulpet & recuflé a mon égard : qu'ainfi
le tribunal du Journal de Paris, inftruit
des loix, ne devoit pas fouftrir qu’il fic
aufli-tot mon juge. Je me perfuade que
cette irrégularite n’a. ete 'eflet que du
hazard, ou de quelque manege de Mrle
Medecin qui avoit envie de donner un
raport de Mufique, a I'avantage de fon
ami. Il aprisle tems de Paque pour
faire cette bonne ccuvre, il eft vrai-fems
blable que ceux qui l'auroient empéchée
¢toient ablens. Muais il leur eft facile de
{e garantir a Pavenir des inconveniens
de 'honneur de fa compagnie. Qu'ils I'o-
bligent de mettre fon nonyau basde tous
les extraits qu’il fera, la précaution fera
cxcelente pour le Journal, pour le public
& pour Mr Andry lui-méme : il pourra
turlupiner tout 2 fon foii,. & perfonne ne
fe trouvera offenfé. Ne feroit-il point
a fouhaiter que dams tous les Journaux ou
Fluﬁeurs ens travaillent, ceuxqui (ont
e moins l%mpgonnez d'ctre des Andrys

foulcriviffent pourtant chacun fon ex-

trait 2 ils en {eroient encore plus atten-
tifs & plus retenus,

" a Ceft

un  ter-
nic dont
j2 mc-
tots fer-
vi, &
que M.
R. dans
fa Dé-
fenfe, &
M £fn-

drydaus

fon pe-

mier Extrait ont critiqué fort férieufement. Mais je ne laifle pas d'en
ufer encore, parceque jelai vi depuis plws'de 2¢ fois dans le Lucica

d'Ablancourt, . y
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Je n’aiplus qu’a:prouver tout ceci, & ce
fera bien-tot fait. Ilne faut, Monfeur,
que vous tranfcrire fon libelle entier ,
mes pallages vis-a-vis. Pardonnez lair
de factum, & cette opofition nette & pré-
cife fupléera feule & mon pen d’induftrie,
& défera les enchantemens de la fienne,
Je ne {gache point qu'en Hollande ou
la diverfite d’interét & de religion pour-
roit corrompre les Journaliftes qui font;
entierement fur leur bonne foi, il {oig
arriveé rien d’aprochanc : il efk ficheux
pour ceux-de Paris, qu'un d’entr’eux ait
le premier honneur des {ubtilitez mémo~
ragles qui-fraperont icitout le monde..
Mais - Telle el 'incommodité

De toute focieté. |
| Ceux i qui le fort nous lie,
A Fort pacir de leur folie,
Qui ne 'a point mérite.

Ainfile long des vergers,,,
Sotipirent. mille Bergers,
Des legeretez des belles:
Ain( fotpireroient-elles |
S'il en croit de legers,

On plaindra d’honnétes.gens d’étre
joints & Mr Andry , comme on. plai-
gnit Marc Aurele de I'étre 43 Fauftine.
De mon ¢coté (i jen’ai {cd mettre ¥ pio-

J 4 re api
- fit {es plaifanteries fans fuc, j'y mettrai
I'idée de fa bonne volonté & dela cabale
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qui 4 aidé A 'animer. Je me {ouviendrat
des beaux vers de Mr Delpreaux.
& Moi qun'une humenr trop libre, un @ Epik.

. . 7.-3'Mo
‘efprit pen fonimis . Raci,
De boune heure a posrvu d'utiles en
nems s | |

Je fonge & chaque traic que ma plu-
me hazarde )
Que d'un @l dangerenx lenr troupe
me regarde. |
Et peut-étre réduirai-je ces ennemis
fi puiﬂ{ns-, {i unis & {1 envenimez 2 cri- -
tiquer ma quatriéme partie ‘d’une ma-
miere encore plus pitoyablement inju-
ieufe, qu'ils n‘ont” fait les trois pre-
ieres.. o
LE JOURNAL COMPARAISON
des Scayans, du dF laf Mufique ;.
Lundi 12. Avril = &c.
17 046 |

1. Nous avens par- 1. Pourquoi M* le
¢ de cette premiere Meédecin Muficien:
artie dans le 32, fait-il fouvenir le
ournal de 17c4. public que le Jour-
ons n'en dironsrien nala pailé de ma
‘avantage. Nous premicre partie
afferons & la fecon- On trouvera que
¢ & -a latrorficme, cefurd’un ton fort

t | different du ton

N
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d'agjourd’hui, & il n'elt pas dan§
‘Yordre qu’un Tribunal éclairé choque
& retralte {es propres Arréts. Ontrou-
veroit encore que l'extraic du Paralelle
fut anfli défobligeant pour Mr R. que
Vextraitde la Défenfe’a été pour moi. Ol
ctoit done Mr Andry en cette premiere
occalion 2 mais quand il auroit faic lui-me-
me 'extrait de ma premiere pattie, fur
laqielleil va repafler, il fe met audeflus
de ces inconftances. Onl’a v railler dans
un extrait guoguenard lesCuriofirer.de la
nature , qui portent @ lenr téte une ma-
gnifique aprobation delui. On diroitd’un
autre qu'il fe feroit mépris , du moins
une fois, pour lui, c’eft qu'il {¢ait chan-
ger felon les diverfes raifons; & quele
public qu’il inftruit. du prix des chofes,
aprenne A changer, quand il change,

2. Il feroit diffici- 2. Prefgue. Petit
lede farre nnexsrass veflte de pudeur, il
bien fivi d'un on- a eu quelque honte
vrage o¥ nous wa- de mettre - adcune
vons tronvé prelque  fiate, 11 y a peu
ancnne fuite 5 nous d’ordre danslapre-
[ommes rédurts mal-  miere partie, parce
gr'e' HOWS» A NONS Cont~  QUE. Mr} Abbé R,
tenter-d'en raporter que je fuivois pied-
guelgues morceanx: &-pied, n'en av 0}t
mais cesmorceanxne oblervé aucun i il
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[arffevont pasde fér- y a dansla-fecons
vir 4 faire connoitre de & dans la troi-
le caratteredel’ Au- fiéme parties tout
tenr & delonvrage, I'ordre & toute la

| ~ fuite qu’il peut y
avoir. Sur un pretexte faux & léger,
Mr Andry (e difpenfe tout d’un coupde
parler en aucune fagon du fond d’un
‘ouvrage. Ne pouvoit-il pasfaife un plan
des matieres & des opinions, quelque
grande qu’at ete la confufion? quiil
prenne le plus beau Livre de Ciceron
ou de Virgile, s'il les entend: qu'iln’en
raporte que de petites phrafesecartées,
coupées ou raflemblées a {on gré, &
aux ‘quelles il ne laiffe ni lears figures
ni leursadouciflemens ; un agréable rail-
leur comme lui, rendra peut étre Virgile
& Ciceron ridicules.

3. Qus eft ce que 3, Quielt 13 fore
nous devons noms €quivoque. Il faloit
propofer ici} mettre ce 4#: , pour

| ecrire correétea
ment. Et dans le joli exorde de fon ex-
traic, qu’il (eroit inutile de tradlcrire,
ila enfaute deux phrafes curieufes. Natre
Auntenr seft un pen défiéics de Uincrédn-
l1izé de fes lettenrs. On ne fe défie point
de lincredulite, on la prevoit, on 'a-
prehende 5 & on fe défie, c’¢ft-d-dire,




on doute dela crédaliré. Faute d'impref-

fion aparcmment, mais llmprlmeur dul

Journal devroit fgavoir parler, pour ne
pas faire dire 2 M. Andry un mot pour
unautre. La feconde pluafe aun agre-
ment medlte. 1l ne rcﬂero:t plus a noire
Auntenr qu’a répondre a la difficulté qus
Je préfente de la pare des caralleres tom-
bex, & renverfiz: 1l femble que ces ca-
ratteres envoyent une difficulte en em-
baflade. Ces critiques ferviront A fai-
re voirau redoutable Glammamen, qu’il
lni éroit facile’ de trouver 3 me chica-
ner {ur quelques manieres de parler.
Avec toutes fes lumieres il n’a {¢are-
prendre aucune vraie faute de langue
dans mes deux dernieres parties : on re-
prendroit jultement huit ou dix chofes
vicieules dans le pen de lignes de fon

extrait.

. L’ Auteny a
dit dans Ja premsere
partie qu un hom-
me charmé de fon
Liv reslnt avort don-
ne des loanges ca-
pables d'échanffer
U Anteur le plus
frovd.

‘Mr Andry fir de

fon Livresn’elt nul-

ne le devoit plus

bien faire qnand il

4. Charmé de

lement dansla pre-
miere partie. Le
reltede cette phrafc
yeﬂ:é peu ples &

2} pu Ctlc reprls par
Mrl Abbe K. mais

Ceft

Cth 1Cl . LIC

fun:
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L}it M: 'Abbé, ne veut ‘point perdre,

cette gloire.
+r A
5. Il ajoutedans
cette feconde; gu’ nne
Dame lnren a donne

bien d’antres s @ de
[t fort andeffus des
premieres 5 quelles
ont €té jufgwa le
vendre vain, p. u..

5. N atex, point
depenr, Madame >
que je ne m'attribue
I honnenr de ce que
la modedela M ufi-
que Italienne emble
baiffer:qnelque vain
gue vorre letire
m’ait rendu, je neme

méconnois pas encove. tout- a~fast. L’air
badin dont cela eft dit, montre que’c’eft
un fentiment modefte.lleft peude Livres,
ol les Auteurs gardent plus de modef-
tie que dans celui-ci : en fix dialogunes Mr
Andry ne mordpoint {ur les lolianges or-
dinaires en ce ftile. Et 'étendu€ queije
m’allervis 2 donner i cette réponfe fimple
& raifonnée ; fera, i ce que jelpere, la

derniere preuve de mon hunuiite,

6. 1l feplaint en-
fuite dun manvass
gout de - quelques
Frangows qu fé caf-
fent la tete, die-1l
ponsr parventr a I'a-
grement du  chant
des Italiens & des
chats. ce. fant fes
propres termes.p. 9.

6. Je raporte I3
un piffage de Per-
rinquiapelle laMu-
fique d'ltalie- uwe
Mufigue de Gon-
treves."De cette ex-
preflion de Perrin
mife en Icalique, &
repérée expres, im-
médiatement  de

@



a-t-il dans les Journaux- des prix pour les
-bons tours, comme autrefois a3 Lacede-

' 2.6
vant des Ttaliens €& des chats s je tire cé c
mot qu’elle enferme, ce mot et propre-
ment de Perrin & non de moi. L’homme
de bonne foi fupumel expreﬂion de Pel-
rin, de laquelle la mienne eft née. Quen’y

mone pour | les vols fubils 2
7. Aprés cela sl 7. Ce receiiil de
donne an public un Vaudevilles eft un
vecew:l de Vaude- receiiil de vers
villes €& de chanfons chantans , la pli-
de la meme efpece.  part traduits des
- bons Auteurs Grecs
& Latins, avec une aflez longue idylle
du meme caractere. Ces vers & ceuxde
U'Opera Chrétien font peut- -étre {uporta-
tables, puis qu il n'a ofé€ y toucher.
8. L' Auteny a 8. Pourmor ) at
dit encorve dans [a wau pluficurs fois fur
premzere paﬂze, que des bocres de confiru-
toutpetitqu 't} eroir, res, des dc’coupﬂres
il avonr tomoﬂr: de papier qu on me
micnx aimé les con-  difeit d'une délica-
firares que le papier tefle & d'untravail
gus ctost deffus. mervetllenx : jeles
p. 17 9. jetross fans les vegar-
' der ponr chercher ce
qus €tot deﬂéw, & je voyars les gens d'un
bon efprit wavoir pas plus d'aitention qﬂc
mor. ponr ces 5admer:es mr:mﬁ:. Il m’a
plcte tops petit que 1'étors s & ce paﬂ'age'
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qui n’eft que d’une gayeté raifonnable;
devient boufon dans [a bouche. On n’eft

point en furet¢ avec ces grands Ora-"

teurs-1a,

9. Dans cette fe-
conde partie , il ajon-
re que tout enfant
gw'sl étort s sl riost
de.ce gue M. du T.
admiroit un Livre
de M ufique s avant
gue d'avoir rien fol-

fie. p. 102,

9. Il y a, exams
né m folfié, Ilre-
tranche examiné ,

. mot néceflaire ; car

on pouroit admirer
fans folfier , fi 'on
avoit examiné quel-
que tems, & il eft
en éfet rifible qu’on
admire, {ans avoir

examiné ni folfié. Onne {cauroit lui dter
la gloire de falfifier quelquefois avec ju-
gement. Etceci eft dans un dialogue,
Yarticle précédent eft dans une letere ; ce-
¢l a €té dit par une femme , cela par un
homme. 1l {gaic confondre lieux & tems

& perfonnages , pour le {ervicedu public
& de fes amis. -

to., Enfuste il tz-

10. En tronquant

che de fasre fentir le
ridicule de cenx qus
e [tavent qu ac-
compagner, & qui s
guand 1ls wont pas
#n chantenr [oss la

main 5 demeurent 5

dit-il, a garder le
Mulet.

& en raportant cet-
te phrafe 3 fa ma-
niere, il n'a {¢ci la
rendre mauvaife ,
non plus que plu-
fiegrs autres qui
vont {uivre. Etque

.ne {ouffre point le

C i
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«dialogue ? mais c’et ma faute de wavoirll

pas mis 3 la marge dela Comparasfon , enlf

faveur des Medecins qui ta liroient, que
a Leure # Voiture, Patris, ¢ &c. ont -employe
o W agréablement garder le Mulet. |
Yiani. ~ k1. Je vous zfflu~ 11, Je worts affua
fepl(m'-re » Mademoifelles re , Mademotfelle s
confo- * pogrfinis-tl , que je -que je fuis fachéde
wonc " fiuts facké de bonne bonne for de ce gue
v foidecequeles Ita- les Fraliens w'ont asie

I’hon- : - )
peue  biens wlomt aucunta- cun talent , & ils en

denueer Jent, p.127. ont plufienrs confss
de neuf  dérables.; qu'ils . ne

oo, gavent enle poufant a Uexcez. 1l ne faic
-que couper ma phrafe par la'moitid. Je
dis que les Italiens ont plufieurs taleds
confidérables, ce que j"aiditen cent en-
droits, mais qu’ils les gitent tons en ou-
trant totjours les chofes; & parle petit
fecret de Mr Andry, je me trouve difant
haut & clair que les Italiens n’ontaucun
talent. Quel dommage qu'un fi habile
homme ne foit-pas Notaire ou Grefhier,
& jamais Notaire on Greflier eqt-il le
front qu’il montre ici, encitant les pages
12. Leurs airs 12, Un [Ttalien
fontplats. p. 108.  ne _chantérors- pas
feul & funs accom-

pagnement s pourle Chapean ronge. N on~
velle prenve de ce que § as pris atache dé
Vouts montrer que-lenrs airs par ewxc-mé<
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mes font plats €& ﬁm; vraye beanté ﬁm]
cxpreffion s & que lewrs maitres ont lemé
chant goite de s’ asracher a lesvehanffer par
des accords Etrangers & dont sls ont tors
d'attendre un féconrs impoffi ible & dévas-
fonnable. Mrle Medecm Muficien cache
tout le détail & les appuls .d’une penlée, il
tire deux petits mots d une longue phrafe
qui les dévelope. La. mefure du rldlculc
des Auteurs eft dans [es mains, & ilaété
encore moderé & mon egard.

13. Lenrs Madri-  13. Leurs M 4dr:-
ganx s an liew de  ganx fatyrigues; an
conf ﬂ'er endes pefte- lien de confifter en

Yies gd antes , Yoha

lent fur de vilains.

[entimens politigues.
p. 120.

des plaifanteries , en
des pefteries galana
tes s roulent fur de
vilamns _/Em:mem po-
litigues s a quos la

Mufigue ne conwcm point. 1l retranche
le mot fatyriguess qui diftingue les Ma-
drigaux dont je parle.. Il retranche,,
guor la M ufique ne convient point , ce qul
acheve ma penfée & la rend vr aye & clai-
re. Subtilitez commodes, mais que les
honnéres gens ne connoiffent pas.

4. Leurs [fym- 14. Dansle dia-
phonies ne font que logue, cela n’a rien
hannonner 5 elles quedebien: & par
heurtent une oveille exemple quelqu un
Kun gont nagwrel, adit que cet extrait

C ijj
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pai-ledrs tons biftor- - n'elt pas paflionné,
ws : ce pe font pac - mais enragé. Quel
des tonss ajotte-til; elt -I'Aunteur dong
ce [ont des cris enra- _toutes, les expref-
gex Po 166. 1 67. fions (e- {otitien-

B ' "dront, arraghéesde
leur place, & depoiiillées de ce qui les
prépare & les fauve ? la fidelicé de Mg
Andry a éte telle,quiil n’a pas laiffe devi-
ner jufqu’ici, que c’eft de trois.converfa-

tions qu’il fait excrait,

15, Notre An-
tewr f¢ croit obligé
de reprendre en paf-
fant le célébre M.
Racine, Il dst que
ce Poete dans fon
Idylle de Sceaux a
donné 4 fon Heros de
Fencenforr par les
barbes. p.129. ton-
tes expreffions nobles
comme on Voit,

16.. Puss il [éjer-

te fiir feu M. Per-
raut, Il Uapelle le
plus méprifable de
nos Poetes. p. 130.

&, Zont ce qhe"fe I

#is faire ponr Racive

o
15. Je dis, fur
quelque pretexte.
fans doute , bon ont
mauvais. ( & il et
bon: ) Un autre
Pauroit raporte &
Pauroit donc dé-
truit, avant.que de |
condamner & l'ex-

preflion & lachole.

15. Voila le feul
pallage qu’il cite jus
fte : encore cache-
t-il que je remets'd
une femme lair li-
bre de-cette verité

/
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ont-les Tragedies font le livre de ma Bi-
lithéqne le plus dove @ le plus ufé, o eff

d'érve fachée qu'sl ¢ fose ainfi éqaré &

gw'il wail pas laiffé .dire cela a guclque

Poere bien meprifable sa .. . queleft lo plus

mépwifable de tons les notres.. . Mt Per.

vaut s Madame s dit le Chevalier. My

Perraut eft icr affex, votre affarve. .. a

Mr Perraut donc, continna la Comteffe.

17 .1l demande fs 17. Aitécrit Les
quelgw’ nn [fait que wiesde nos Hommes

Pervant ast écrie p. slluftres , Livre en

162, effet auflt peu con-

nu, quilelt fec & plat, & duquel, com-

me je le dis, on vend a part les Eftam-
pes. Iln’elt que trop public que MrPet-
raut a écrit quatre tomes de paralelles,

& jeles cite aflez fouvent. Du refte je

dis fans y manquer JMr Perrant. Mr

Audry ne veut point que je {gache vi-

vre, non plus-qu’écrire & raifonner: il

‘me prete ce Perraut, tout court, .&

manque lui-méme exprés au refpect.qu’il

doit 3 fon maitre, pour me faire incivil

& meprilant.. ;

18. Il dit gue  18. Legereadre(-
ceft un Poére affez, {e.Je nele dis point,
manvais pour étre mais j'aplique 3 Mt
crouffe,s’il y avoirde " Perraat la plaifan-
I police dans le terie de Scaronfir
Rotamme. . p. 213. Ragotin ; & qui
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On'slaére Uhomme érant  en italique
du gont leplus trai- dans la Comparai-

sre & leplus délosal
gus fur -jamais. p.
237 |

fon,devoit étre ci-
téede mcme. Mrle
Medecin  Muficien

voudroit-il prendre au pied de la lettre
un motde Scaron, & croit-il quele trait
de cét amufant Auteur, ne fera pas re-

connu ?

19, Aumiliende
cette belle Orasfon
Funcbre, notre An-
tenr fait wun petit
abrege de la vie de
Lulls | 2l dst gue
Lulls étost de Floa
yence s aparemment
#n persit Pailande
la autour p.18..

/

20. Ow'il fur fon-
marmitonde M ade-
“maotfelle, gw’un fon-
pir qu’elle fir par un
antreenirotr que par

Ia bouches & furle-

guel Lulls compofa
#7 atr, fur ld caufe

de_ [z difgrace. p.
a8y,

19. Si ce faiteft
faux ou douteux ,
que neledic-il 2 s'il
eft vrai , pourquot
le releve-t-il?

20. Cleft un fait
qu’il faloit conter.
Le Marquis des

Dialogues, le conte,

aprés une répu-
gnance marquee,&
prend le  détour
d’'une ftance de
Bardou aflez inge=
nieule & qui a été
déja citée par. plu




21, Ou'sl entra

Werfiite dans les vio-
Wons du Rot s g’ un
josr gu’1l avort fort
divers. fa M ajeftés
i priv occafion de
ruer fon coup € [efit

S ecremir_e du Ro:.

a préparation & le dérour. | :

o

% ' !
venrs gens polis,” Mt Andry laifle & cote -

21. Jen'ai en gar-
de dedire que Lulli
{e fit Secretaire du
Roi, étant violom.
Jefaiqu'onne palfe
point'del'un de ces
rangs A lautre, }'ai
dit f1x fois que Lulh
etoit depuis plu-

ieurs années fur-intendant de la Mufique
du Roi & maftre de 'Opera, & 'hom-
me de bonne foi faute vingt pages pour

offenfante. -

“22. Nitre An-
tenr  donne enfuste
wie réfutation du
traité de la Mufi-
gue des Anciens. 11
pretend daws ce tras-
t¢ gue Moife étrort
meillewr Chymifte
gw’ ancun Chymifte
de nosJours. p.2.47.

22. Je prétends
cela véritablement,

mais je ne le pre=

tends point en |air.
Je cite deux pafla-

gesde 'Ecriture qui- |

me {emblent encore

décififs , & jecite

Thomas Brown &

fon Commentateur,

{cavans peu crédu-

les,qui font de mon fentiment. Mt Andry

pour les preuves : il n’endonne, nin’en

auneégrande averfion pour les raifons & -

-

alfembler deux idées, dont il puille faire
une penfée grotelque & politiquement
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--rnporte jamais. Mais j'avértis ce fcver
Grammairien qu'il fe negh e forr. L'¢
quivoque de ces mots s/ prérend dans ce
srané et rejotiitlante. Car elle fait dou:

ter i le ]oul nalifte parle du traité refute

oude la refutation.
23. 1l _ﬁmt cette
fccande partie parun

prate du bon gonit en
M ufiqgue ng le-
quel entre plufienrs

awrs  qu sl propofe
| ]ai comme du bon ga%t:
‘&"é £ guoi  quwil  foient
Your, chantez, par la ca-
nalle, 3l indigue ce-

malgré’
fa. corre
f{lon de Jus.c: ah ah vous

le
psédecin @VEZ bon alr.p. 3 2 7 e
";1“5- Enwoila bien af-

cien ¢
Jex, pour cette fécon-

parce .

qué le

que de partie,
neuf . '
moins
poli que
Jui,avoit
alongc
air d’u-
_ne fylla~
be, fans
]aquc“c
méme le
chant
auroit
une note
te de
wrop.

monsmanvais. Cepx qus font abfolument
méchans , ne paﬂént pone le tbur'dﬂ Pont-
neufs les _Qmu on zls ont Commence : tant
theft wrai que le goitr général oft mal-aife
a corvompre dans un ficcle on il y a du goit,
@’ﬁf of¢ Vous montrer gue | mfm: attens
tion 4 ces airs de la canaille ' I asr

Ab ab vons avez, bonaire, o &c. -
qm’ naqnit furle Pont-nenf Vannée paffee s

23. Les airs ne
furle Pont-neufn en
font pas meillenrs

ponr pajﬁr enfuit
dom: la bouche d
topte la canaille d
Paris €& des Pro.
vinces, Vous ponsre
obferver néanmoin
gw'en fart d airs de
pur Pont-nesf, cenx
qus gagrient le fond
de na.rPro'wnccs s fons
ceux gus ont guelgue
harmonse on gnelqn
vivacité 5 font les



qus Erot celleeci chanté de toute la eas

aille decette Province 5 a, fe penfésdes tons.
gréables. Je dis quelesairs de la popu-
ace qui {e repandent fort » font les morns
anvais , je dis que celui-13, qui s’eft fort
épandu , & auquel j'ai pourtant quelque
onte d’avoir fait atention, 4. je penfé, des
ons agréables. L’indiquai-je comme un
ir du bon golit, & en propofai- je plu-.
ieurs.de la canaille ? Mrle Journalifte,ce
eft 13 qu'adre{le & (ubtilité , mais pour-
jez-vous faire pis dans votre emploi?
ous ne {gauriez , jecroi, volerle Roini .

e peuple.

24. Danslatroi-

Chréren, 5 enfute
un difconrs de la
Mufigne & Eglife,
dans lequel norre

Autenr reproche a

M . Broffart de n'e-
tre pas affez, grave
dans _fes M otets.
Mais il fait ce re-
proche en des termes
gur nous ont un peu
ﬁn'pris. Il deman-

de 5’1l weft pasfols

teme, on trouve A’ d- -

24. Ilauroit €té .
moins furpris, s'il
avoit voulu. Dans
cedifcoursaflez fui~
vi & aflez neuf, je
dis qu’aun lien de ne
mettre en chant
que des morceaux:

“dela fainteEcriture;

comme font pref-’
que tous nos Mufi- -
ciens , M. Broffard
néglige I Ecriture-

fasnie pour briller

par des paroles que
paroiffent. purement

de lus. Quelle Pap-
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devoir M. Broffars ~ fodie eft-ce gue le
conter flenvertes ala [trophes de fan Mo
farnte Hoftie dans ter avoix feules Ave
~ fon Morers Ave vi-  vivens Hoftia?n'eft.
veus Holtia.p. 123. 2l pas jol: de vosr
_- - M. BrofJart conter
flenvetres ala fainte Hoftie s fi ofé ainfi
mexprimer ,par de petits vers rime2 & fe
mez, de porntes @ de gentilleffes 2 j'ai-cri
cette expreflion néceffaire pour donner
une averfion vive du méchant badinage
d’un Motet, qui devroit étre extréme-
ment fage & devot. Je tache de fauver
cette expreflion trés hardie par un corre-
&if trés fort aufli, ff 7°0f6 arnfi m’expri-
mer : ce quila précéde & ce quila fuitia
fauve encore, & l'indignation de ces pa-
roles 1 mal-a-propos badines, de ces pers
vers rimex, & femez, de poinres & de gen-
tulleffes , la [auveroic (eule. Si-M. Andry
croyoit ma phiale inexcufable avec le
corredtif & les adeucillemens, pourquoi
neda raportoit- il point entiere? o
ass dl ajonce que 25. J'ai rendu

fi M. Broffart s'¢-

tore moins rempls
d erndition Italien-
ne » 1l wanroit pas
fair des Amen €& des
Alleluia dignes dan
fifftes.

ailleurs la  juftice
dii¢ 2 M. Broflard,
homme relpe@table
par une érudition
inguliere en un -
Muficien d’aujour-
d’hui. Durefte, les

| _ plus
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g}luf; grands hommes ontquelque'defaut?
. Andry méme. Mais i e difciple de
Galien vouloit abfolument faire un recipé
de Maufique, il faloit qu’il confultdt &
qu'il fit parler avec lui ce M; Broflasd ,
8 les Campra, les Lalouettes , Colaf-
fe; Bernier , Couprin, &c. gens capables

d’éclairer & d’autorifer fur la Mufique,

méme M. le Médecin,

.26, Une Réporfe
& la Défenfe du Pa-
ralelle des 1taliens
& des Frangois en
ce g regarde la
Mufigne & lesOpe-

74 5 fimit cette tros-

fiéme pavtie. L’ Au-
tesr y paioit bien
MOINS PLCGUE Contre :

U Asitenr meme. de
la Défenfe , que.con-

tre M. de Fontenel-

lesgunieneft ' Apro-
batenr. Ses difconrs
de la Lune ¢ des
ctoilessditegl en par-
lan: de M . de Fon-
tenelle s ne fontien-
nent pas mal le vole
a1l s’ eft donné dans
Jon-dialogue de - la

26. La pluralité
des mondes eft #n oth
vrage ‘excélent »

mais'je doute gue

V Eutyphron,le P he-
don s les Alcsbiades
¢, ne foientpas an
deffus. Platon n'é-
tablit-1l. porne.mienx

laScene de (¢sDialo-

gnes ¢ cette Mar-
quife qur-fenle chex-
elles y garde hust o

dix jowrs M- de.
. Fontenellefeul, & qus

le méne. tous les forrs
aprés fonpé [¢ prome-
ner téte 4 téte avec
elle an ford dun
Parc; éroit une bon-.
ne perfonne: on pli-
16t M. .de Fontenel

D
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ﬂumlm des mon- lofe fasttrarerla :m
de.f. e  pens en Anienr., en
homme un pes meprie
ﬁe’. c eft la comme Madame de S e‘wgm.
| tmzta:rM cmtge( mais M énage n'en étost
pas le maitre ) & ce que conte Mrde Buffis
. & franchement la- refpeltuenfe galantme
de MM, de Fontenelle & fes dsfeonrs de la
" Lune & des Etosles » ne [siitsennent pas mal.
le-vole gn'il s'eft donné. Qui compren=
droit quelque chole 3 ma penfée, de la. -
maniere que Mr. Andry la coupe . na-
til point aprehendé qu'elle ne pariic
vraie & {enfée, s’il s’abftenoit d y donner
- wn-tour de famain2 | .
1y. C'eft un ou-: 7 outmgeam:.
trageant. erstigue 5 envers Theocrite ..
fourﬁm-d @ jelne & Virgile: trés poh.
feras pent-érre voir. ailleurs. Du refte,
clairement qusl. a ce quejaidir cﬁ fai-
mis 15,0816, Syfie- fablc. . -
mes faﬂxad"deux 0. '
trois fors ameant de
tradisitso j fanfles .
dans fondifconrs fur . |
F Eglogne 7 dans fa .
- digreffion. fpr les |
Ariciens & fur s
Mﬂd‘fﬂﬂ-fo Pi 7&

:.8 7cjhm mé-. - .28. Yv p"ic%ém’. |

-
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diocyement s wers,  de Yoir todjours égae
ajotite-t-sl s p. x4. lement le bien & le
mass e n'eftime nul- mal & je le diras
lement fon goint.”  ~ towjowrs .awec ume
A ~ égale franchife...
Tadmireras Mrde: Fontenelle dans fés on=
vrages de Plnlofophie > dans I'érendue vx-
traordinasre de fon efpris, dans fa conver~
fation: § eftimeras médiocrement [és verss
je n'eftsBeras nullement fon ' gour. Ces
‘Méeflieurs font bien difficiles 3 contenter,.
ils veulent q'on lesadmire en tout.” Et je
témoigne endeux outroisautres endroits
Veftime fincere qiue jas d'asllénrs ponr un
bomme d'un anffi grand merite que Mr.
de Fonterielle. Nous marquons differem-
ment Mr Andry & moi, quenous fom-~
mes picquéz. Lui en cachant le bien qu'il
devroit dire , moi en le difaiit volontiers: |
'Dans 1a rancune qu’il a contre moi, 4 1, pom
eft homme a éborgner Mr de Fontenelle, com-
& & s'¢borgner lui-meme ponrme fasre per- g
 dre un ail. A P
29, Ostant & ce - 29, Mr le Me-
g vegarde ' An- decin Muficien auffi
tear de la défenfe dn  bon ami qu'ennemi
 paralelle s on témas-  cruel (& voild tout
gne ics étre fache le fin de la politi-
d’avoir dit de fon que ) ne {econtens
Hiftoire de Crom- te pas de taire les
vel qu'il:n’y avoit™ raifons & les exem-

N

AR
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que deux véritez. ples que j'opofe, en
A peme vit-on'cela humbte Mulicien, a
imprime , ditzon s .I'amere Rhetorique

qu on {ercpentitde  delaDéfenfe: il tour-

ly avoir mis, ne encore avec tout
’ - lonart,cequ il juge
3 propos & expofer de ma . Réponf.

n’ai. jamais dit. qu'il #’y awosz- gue. dmx
‘weritex, dans I Hiftoive de Cromuvel , Mais
j'ai raporté que le feu Roi d’ Aﬁgleccrre
l’avmt dit. Premiere fubtilité de Mr Ans
. Et pour feconde fubtilité , il .oublie
le fcns de ces mots qui fuivent : Teus le
- plws gmnd tort du monde , & Jen fd:o' ice
mille eXChfes i Mr I Abbé , mon que J'aye
1nventé ce mot du Roi Jagues s f'en feross.
an- df/é/po:r,jc Pas ousr citer. a plufienrs
honnétes gens : de. Lair done "M [Abbé
s'en defend s fem'smagine gu'slL aons ciser..
anffi, & il eft conftant chez.tous les geps
gus [cavent un pen I hiffoire , qne la vse
~ deCromuel eft fanffe G manvaife en quan-.
tité de caralleres & de faits. Mats en_ﬁn. |
ce trait éroit Ervanger & indifferend.a ma
matiere , je ne devots pornt  le mporter. ,.
Quand la yie de Cromvel feroit #n ex-
trast de M. Andryle, ‘véritable, il fandroit
convenir que c’eft moins. une hiftoire,
qu’un roman : quoi qu outre-les fomante
& tant de véritez que Mt 'Abbé m’y a

montrees, il {oit encore Gr quela Tamlfe:
~ pa[fe 3 Londres.




3 0. Ponr ct gmeft
de quelques contra-
dictions qwon a re-
proc‘beu anotre An-
tewr s 3 répond la-
deffus dune fagon
affez finguliere, On
accorde ev un téms
dit-1l 5 ce gwon fe
referve 4 combatre
dans wn awtre. p. 13.
14.. on_eft fonvent
obl; gé de reprendre
ceyu on.a lowé & de
loser ce gwon a re-
pris.” Montagne &
la Brayere ne [& con-

tredifént-ils.pas fou-

vent ¥ sl ajonte gue

fés cenfenrs s il an-

ront:pour agreable

qu'il ne laifle pasde
continuer ;lla prati-
quer,

41

30. T'ai examiné
toutes mes contradi-
Etions pretendues > je
W enaspas aperci une
qus demande gue-je
me ]uﬁtﬁe o#8 ﬁﬂle-..
ment que fe m edmr-
ciffe. Pour tonte ré-
ponfesje pise cessx gns.
entrevont dans ce dif-,
ferent s de relive at=

temz'vemem mon Li-.
wre. Mr' D' _Abbé o
Mr fon 7aurmzlzﬂe._
#w entendentpas gw on
accorde on quw on (B~
pofe en un tems ce

\

gw'on [¢ referve &

- combatre  dans anw
ficétee mcanﬂance de
fentimens deplmt a

antre; & gu'on pest
regarder les hommes .
& les chofes de plu-.
fieurs cotex, & [ous
d:ﬂércm Jours > que:
n'y atant méme ne
hommees ni chofés quz

ﬁnent d'un carallere enticrement uniforme
& fotens , qui forent entierement louables -

ott blamables , on e

ot fowvent obligé de re--

prmdre ce g’ on a loné & de losker ce gwon.
a vepris. Que M onrdgm ¢ la Brayerefe.

contrcd{[‘nt fonvent |

! fi cette snconftance.
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de fentsmens ‘dcfplag. a mes denx ,c‘enﬁljrim
(geéns ronds en vérité;) qui wont g anmok,

& g prennent parss. fans partages is
anvont pour agréable gueje ne laiffe pas de.
continuer 4 la prariguer. La quantitéde:
fupreflions & de changemens que Mr

- Andry a faits en cet endroit, montre ce,
/" qu’itlui 4 fallude talent & d’experience
pour le defigurer. Jé dis ‘g#’on accorde
o% 'gw onfupofe {ouvent pour quelques.
momens ce qu’on réfutera cn?uite,-&:.
.ileft inconte(table que 'ordre, la netreté-
& cent diverfesraifons cortraignenttous,
les-Auteurs: d’en ufer ainfi. Il commence.
par retrancher , on gu'on fipofe. Je.dis.
qu’on eft- foivent obligé de reprendre ;.
non pas‘précifement la méme.chofe qu’on,
alolice, mais une partie de la méme cho-.
{c, mais la méme-chole regardée d un an-
trecote, vegardee fons un antre jour. 1l {u-.
prime les deuxtiers du paflage & accom-
. mode le refte d fafagon, Que Montagne
fe contredife , c'eft Montagrie lui-méme
qui lobferve : Mon Hiftosre # dit-1l , de

. {on ton naif, eff un contre-rolle de divers

a Efliis 11 . > - JOPSAS
libe 3. O maables accidens & dimaginarions.
- irréfolues » & quand il'y échet, consras-

peatis. 7S : foit gue-je fois antre mor méme 5 fort

que je faififfe les fujets par antres cir-
conftances @ confidérations. Tantya que.
jé me contredis bien a Lavemare | mais
lavérité 5 comme difost Démades ,-je ne.

A Y
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Ju Eontyedy point. -Cette penfée-d été la
fource de la mienne’, j’ai feulement eu
tort de copier un Auteur qui n’a pas de
bons fentimens de la-Medecine & .que.
Mrle-Medecin n’a garde delire. Quanta
la petite alteration de la fin de mon pafla-
ge, celle-1a eft une alteration d’honneutt
& de bien feance , chofes fur lefquelles
‘il et trop deélicat, pour la lui reprocher..
Je n’ai pas mis deplasz a mes cenfenrs .
mats a'mes deux cenfenrs , Ceft-a-dire a |
M, fon Abbé & 2 lui. 1l avoit des rai=
fons pour empécher qu'on ne fgat qu'il
éroit Je fecond cenfeur & qui je répondois:
wétant point fiché de s’exemter de
défendre ce Mangars inconnu , un des
plus grands Muficiens du fiécle pafJé : de
défendre cemor de complicasion s qu'sl a
le premier dérobé 4 la medecine , Ge.
231, I Antenr de 31. De ces dix on
In défenfe du para- donze fantes .1l y
lelle. luy aiant re- en a la monse gus
prochéplufienrséqus- confiftent en -guel-
wvogues 5.3l répond oues petites équi-
gue pour ce.qus eft voques , quelgues
des-éguivoques quw'on relatifs trop éloi-
lusxeprockhe, on ponr- gnez. Mr I’ Abbe
roit bien avoir ras- -posrroit bien avoir
Jons mass guecepen- raifon en trous ow
dant 3l ne lés vefore quarre endroits
mera pont. En  ctpendant je ne les
voila plus qw'il ne yeformeras point. d1
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fant posr-fasrecon-  auralabonséde fone
- noitre ce gue ceff ger-que quand. ces
que cet .Ameftr..eé' équivogues- font 8
Jon. genre d'écrire. pea.de choft an fens,
| e qm que le leitewr ne
ST lasffe pas del¢ vorr
fans s’y méprendre s U Autenr feroic mal
d'alonger on de ralentsr fa phrafe ; pour lés
corriger. Combien cetse végle qus eft vraie
par tout, eft-elle a confidéver dans des
Dialogues ? jai.dit: que je ne réformerai
point dans mes Dialogues' troison guatre
petites eéquivoques » parce qu'elles.font fo
peu de chofe au fenss que lelteur nelaiffe
pas de le voir. fans Sy méprendre; mop
principe eft-il mauvais 2 Ec Mt Andry
n’elt- gueres reconnoiflant ; je le lotiat
exprellement d’avoir laifle a. propos trois-
de-ces petites equiveques dans fon pre=
mier extrait. .Mais qu'il épronve midgk
ma docilité: Dans mesDialognés mémesje’
réformerai toutes les équivoques & tou-
tes les phra{es qui aprocheront des fien-
nes, que.j'airelevées plus haue, .
“Ma troifiéme partie contient. encore un
-~ éclasesffement fur B nononcins, que ceux qui
aiment & fqavent‘la*M-quue goliteront
peat-étre. Mr Andry n’en fait point men-
tion, & jem’en¢tonne: Envorla plusqu’it
e fant ponr faire connoitre ce -quec’¢ft-que

~ Mrle Medecin Muficien; & fan genreson
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pour patler-jufte ;H maniere d'extraire.
- Ce 1§ Tuwn 1706.
. Je n'ai point voulu vous envoier ceci, -
Monfieur, que jen’eulle vi Pextrait de. -
la défenfé s qu'on attendoit du R. P By
dans les nouvean Journal de Trevoux, i7oé.

La parenté & ’engagement , des éloges
donnez au Paralelle n’ont {ci trouver
ici rien 4 loiier, peu dechofe d m’objec-
ter, & il n'eft-au monde qu'un Andry
pour P'art d’imaginer officieufemment. 10,
Si les Italiens prononcent.mal lewr langue
en chantant s comme je [aij{oditeni,; qui
les inftruira , demande:le R, P. B.?la .
raifon, le bon goiit, I'exemple des Fran.: -
¢ois leurs voiflins, Les Italiens pronon- .
cent' bien leur langue en. un feus, puis
qu'ils.la. prenoncent felon' leur -ulage: -
mal:en .un autre; puis-qivil ne: font pass . -
entghdre nettemerit les mots, -La diftina:

AT e g o . -

tion: €toit- difficile ! Nos anciens.chanq
teurs qui pronongoient leurs airs- 3 faire!
pitié ; {cavoientaufll prononcer leur pro--
Fre langue.: Mais les: Italiens entendent.
eurs chanteurs, ¢’en eft affez.... enton~'
dions nous les notres 2 non ; de I'aveu.
général. -20. J’avance que les Iraliens
ferrent tous les dents : il eft évident qu’ils,.
ouvrent la' bouche exceflivement...; D'a-'
bord fars nul miracle , on_peut ouvric.
la boughe & ne’pas ouvrir lés dents,:
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& Hlehe Vouvrent gieres-qtie. da‘ns lcm‘&.
roulades. -30,"Comment ‘dans ces ronld-
des, les;Italiens, 3 moins que-d’étre Ma.
giciens , siendront-ils la boucke ouverte des
‘guarts d'besre mt:er; ﬁzm remperlalan-
gweniles lévres  je n’ai pas dic quejeufle
~ mefdré 2une horloge flirele quart-d’heus
re entier , ni que les Italiens tiennent la
bouche ouverte comme ¢'ils- biailloient
' bien fort , & jene garantis pas qu'il ne
remuent tant foit peu la langue & les
lévres. Enfia, je compare la Mufigue Ita-
lienne.d des ragofits & “puis je laFclle
. fade , contradiction reprochable julqua
la centi¢me fois, & quidétruit mille preu-
wes. Cependant ilya quarante pages de
diftance entre. ces deux endroits : {nis-je
~.obligé de fuwre tofijonrs- fcrupdl:ufe-
ment la méme.idée '8 ce mot,. Fads
© ne’ s'eft-ik jamais pris:en généna,l';f"'- g
. manvas, emmzenx ? Dans dix ans; quga.
Muﬁqhe Italiennefera regardee en Fi; ::an- .'
Zce comme les Acroftiches & les-Anak;
ammes , qu ils{eront, tous hantenx ',
i‘;urnzﬂlﬂ:es & R. de I'avoir defendu'é'
au prix qu'ils font ! leurs manieres’ me
laijent trop. - o

- Maisils diront , - &de]a)e les cnon, '

Quel'on leur _ou: pardonner cette affaire:
Tis oy qu on lenr faifoit faire, "

‘ @ S blfn fqavoxr dequm.- |



